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[Translation]
Pitihana Nama 4 a Wi Hapi Love, o Petone

E inoi ana kia whakaoraina mo te taha kite Rahui o Pamutana Noota.
Kua whakahaua ahau kia ripoata no te mea ko te mema nana tenei pitihana i

whakatakoto mai kua whakaatu i te hiahia kite unu i taua pitihana ko te Komiti e
tohutohu ana ko te pitihana me whakaae kia unuhia.

17 o Hepetema, 1947.

No. 44.—Petition of Hoani Hakaraia Teuawiri and 98 Others, of Kai Iwi
Praying that the boundary lines of the Maniapoto tribes in the Waikato confiscated
area be defined. •

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make
regarding this petition.,.

24th September, 1947.

[Translation]
Pitihana Nama 44 a Hoani Hakaraia Teuawiri ratou ko etahi atu e 98, o Kai-Iwi

E inoi ana ko nga rohe o nga iwi o Maniapoto i roto iWaikato i murua kia •whakaaturia,
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohua te Komiti mo tenei

pitihana.
24 o Hepetema, 1947.

No. 38.—Petition of Te Uatuku Ata and 287 Others, of Taneatua
Praying that the Bay of Plenty confiscations and Opuriao Block be referred to a
Commission.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make
regarding this petition.

24th September, 1947.

[Translation]
Pitihana Nama 38 a Te Uatuku Ata ratou ko etahi atu e 287, o Taneatua

E inoi ana ko nga muru o te Pei o Pereti me Opuriao Poraka kia tukua ki tetahi
Komihana.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo
tenei pitihana.

24 o Hepetema, 1947.

Parliamentary Paper No. 175
Report and Recommendation on Petition No. 175/1935, of Hekenui Whakarake, re
Ngarakauwhakarara No. 4 Block.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this paper should be
referred to the Government for favourable consideration, and recommends that the
claimant be paid the £lOO straight out by the Board of Native Affairs.

24th September, 1947.
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